Zmluva

0 bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov
vo verejnom zaujme na obec ¢. 00086/2012-PKZ0-K40001/12.00

uzatvorend podla §51 Obcianskeho zakonnika a § 34 ods. 9 a 13 =zikona

%

C.

330/1991 Zb. o pozemkovych upravach, usporiadani pozemkového vlastnictva,

pozemkovych uradoch, pozemkovom fonde a0 pozemkovych spolocenstvach v zneni
neskorsich predpisov

Zmluvné strany:

A.

Prevodca:
Slovenska republika zastiipena Slovenskym pozemkovym fondom
Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Gabriela Mate¢néa generalna riaditel’ka
Ing. Rébert Poloni namestnik generdlneho riaditel’a

ICO: 17 335345

DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo iétu: 7000001638/8180

zapisany v Obchodnom registri Okresné¢ho sudu Bratislava I, oddiel: PO,
vlozka 35/B,
(dalej len ,,prevodca®)

Nadobudatel’ :

Obec : Obec Teriakovce

adresa: Obecny urad Teriakovce ¢.54, 080 05 PreSov
Vv zastiipeni: Miroslav Angelovi€ - starosta

ICO: 00 327 859

Bankové spojenie: Dexia

Cislo uétu: 8818779002/5600

(d’alej len ,, nadobudatel’ )

CLIT
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je pozemok parcela KN C p. ¢. 233/13 druh pozemku orna poda
vo vymere 43 m? a parcela KN C p. & 233/14 druh pozemku orna pdda vo vymere 79 m?®
ktory sa nachadza sa v k.a Teriakovce, obec Teriakovce, okres PreSov, mimo
zastavaného uzemia obce Teriakovce, ktory bol geometrickym planom ¢. 10/2012 zo dna
01.02.2012, overenym spravou katastra vV PreSove dna 14.02.2012 pod ¢. G1-159/2012
vytvoreny z parcely KN E p. & 435/2, druh pozemku ostatna plocha o vymere 967 m?,
ktory je zapisany na liste vlastnictva €. 261 ktora je vo vlastnictve Slovenskej republiky
Vv sprave prevodcu V celosti (d’alej len ,,prevadzany pozemok*).

Celkova vymera prevadzaného pozemku je 122 m?

Prevodca prevadza a nadobudatel’ nadobuda do vlastnictva prevadzany pozemok opisany
VCl. Tods. 1 a2 tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.



CLII
Vzt’ahy prevodcu a nadobudatel’a k pozemku

Prevodca ako spravca pozemku vo vlastnictve Slovenskej republiky ma v sprave
prevadzany pozemok zapisany na liste vlastnictva ¢. 261 v k.i. Teriakovce, obec
Teriakovce, okres PreSov v celosti.

Prevodca vyhlasuje, ze na zaklade dostupnych dokladov, vztahujicich sa na predmet
zmluvy v zmysle Cl. I tejto zmluvy, nema vedomost” o tom, Zze na predmete zmluvy
viazne zalozné pravo alebo vecné bremeno.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Zze mu je dobre zndmy stav prevadzaného pozemku a tento
pozemok nadobuda do vlastnictva v stave, v akom sa nachadza.

CL 11
Doévod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza bezodplatne vlastnictvo pozemkov uvedenych v CI. I tejto zmluvy na
nadobudatel'a podl'a ust. § 34 ods. 9 a 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. v zneni neskorSich
predpisov.

Nadobudatel’ nadobtida do vlastnictva pozemky bezodplatne za ucelom vybudovania
verejnoprospesnej stavby ,, 7 RD za mostom “ na zaklade pravoplatného uzemného
rozhodnutia 0 umiestneni stavby ¢.H/2009/81/32-Lr. zo dna 16.12.2009, pravoplatného
dna 22.10.2010 a su uvedené v zaviznej ¢asti izemnoplanovacej informacie.

Nadobudatel’ je povinny odo diia u€innosti tejto zmluvy strpiet’, aby prevodca kontroloval
dohodnuty ucel stavby.

CL1V
Kupna cena pozemku

Cena prevadzanych pozemkov je stanovena podla znaleckého posudku ¢. 11/2012 zo dna
19.02.2012, vypracovaného Ing. Milanom Mohlerom podla Vyhlasky ¢. 492/2004 Z.z.
0 stanoveni vSeobecnej hodnoty majetku v zneni neskorsich predpisov vo vyske 21,67
Eur/m?, &o predstavuje celkova cenu prevadzaného pozemku vo vyske 2 643,74 Eur,
slovom dvetisicSestostyridsat'tri eur a sedemdesiatstyri centov.

Pozemky vo vlastnictve Statu sa podl'a § 34 ods. 9 a 13 zékona ¢. 330/1991 Zb. v zneni
neskorSich predpisov prevadzaju do vlastnictva nadobudatel’a bezodplatne.

Nadobudatel’ sa zavizuje zaplatit' na uéet prevodcu vedeny v Statnej pokladnici, &islo
uctu  7000001638/8180 s variabilnym symbolom 4204000112 najneskor do 30
kalenddrnych od ucinnosti tejto zmluvy poplatok za ucelom zabezpecenia vkladu
vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti vo vyske 66 Eur, postovné vo vyske 5,00
Eur, t.j. celkovi dohodnuta cena je 71 Eur (d’alej len ,,poplatok za prevod*).

V pripade, ak sa nadobudatel’ dostane do omeskania s thradou poplatku za prevod, je
prevodca opravneny pozadovat od nadobudatela zo sumy, s uhradou ktorej je v
omeskani, zaplatenie Urokov z omeSkania za obdobie omeSkania. Vyska urokov
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z omeskania je o 8 percentualnych bodov vyssia ako zdkladnd Grokova sadzba Eurdpskej
centralnej banky (ECB), platnd k prvému diiu omeskania s plnenim penazného dlhu
(§ 517 ods. 2 OZ a § 3 nar. vl. ¢. 87/1995 v zneni nar. vl. ¢. 586/2008 Z. z.). Platobna
povinnost’ nadobudatel’a sa povazuje za splnent v den, kedy je prislusna platba pripisana
Vv prospech bankového uctu prevodcu.

CLvV
Navrh na vklad do katastra nehnutel’nosti

Navrh na vklad vlastnickeho prava k prevadzanému pozemku predkladd prevodca po
uhrade poplatku za prevod nadobudatel'om, do katastra nehnutel'nosti najneskoér do 30
kalendarnych dni od pripisania poplatku za prevod na ucet prevodcu.

Nadobudatel’ nadobudne vlastnicke pravo k prevadzanému pozemku po nadobudnuti
pravoplatnosti rozhodnutia spravy katastra o povoleni vkladu vlastnickeho prava
Kk prevadzanému pozemku.

CL VI
Osobitné ustanovenia

Nadobudatel’ sa zavizuje prevedené pozemky bezodplatne previest’ spat’ na prevodcu, ak
rozhodnutie 0 umiestneni stavby strati platnost’ (§ 40 zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni
neskorsich predpisov) alebo ak dojde k jeho zmene a v dosledku nej stavba prestane mat’
dohodnuty ucel verejnoprospesnej stavby, a to najneskér do 3 mesiacov odo dia
dorucenia oznamenia prevodcu 0 odstupeni od zmluvy.

Kupujuci suhlasi so zverejnenim tejto zmluvy v Centrdlnom registri zmlav Uradu vlady
SR ana internetovej stranke predavajuceho s tym, Ze zmluva bude zverejnena Vv sulade
S pravnymi predpismi ukladajiicimi predavajicemu povinnost ju zverejnit.

Kupujtici sthlasi so zverejnenim navrhu tejto zmluvy  vrozsahu uvedenom
v predchadzajicom odseku tohto c¢lanku na internetovej stranke predavajuceho
Vv priebehu schvalovacieho procesu, ato 14 dni pred zasadnutim Rady fondu do dna
zasadnutia Rady vratane.

CL VII
Odstipenie od zmluvy

Prevodca je opravneny odstlpit’ od zmluvy, ak nebude poplatok za prevod zaplateny na ucet
prevodcu v dohodnutom termine a v dohodnutej vyske.

Prevodca ma pravo v zmysle ust. § 34 ods. 13 zakona ¢. 330/1991 Zb. v zneni neskorsich
predpisov od zmluvy odstupit, ak rozhodnutie o umiestneni stavby strati platnost’
(§ 40 zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni neskorsich predpisov) alebo ak dojde k jeho zmene
a v dosledku nej stavba prestane mat’ dohodnuty tcel verejnoprospesnej stavby.

Nadobudatel’ je povinny zaplatit’ prevodcovi z dévodu porusenia povinnosti podla Cl. VI
o0ds. 1 tejto zmluvy t.j. - bezodplatne previest’ pozemky spit’ na prevodcu najneskor do
3 mesiacov odo dia doru¢enia ozndmenia o odstupeni od zmluvy - zmluvni pokutu vo
vyske 50% z ceny prevadzanych pozemkov, ktord je stanovena podla znaleckého
posudku ¢. 11/2012 zo dia 19.02.2012 podla Cl. IV ods. 1 tejto zmluvy. Pokutu je



opravneny prevodca uctovat’ opakovane. Tymto nie je dotknuty narok prevodcu na
vratenie pozemkov.

4.  Zmluvné strany s opravnené odstupit’ od zmluvy v pripade, ze bude vydané pravoplatné
rozhodnutie spravy katastra o zastaveni konania o ndvrhu na vklad vlastnickeho prava
podTa tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava pravoplatne zamietnuty.

5. Odstupenie od zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané
doporu¢ene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstupeni musi byt uvedeny dovod
odstipenia. V pripade dorucovania platia ustanovenia zikona ¢&. 99/1963 Zb.
Obcianskeho sudneho poriadku v zneni neskorsich predpisov.

6.  Uctinky odstupenia od zmluvy nastdvajii od momentu pisomného doruéenia odstipenia
od zmluvy druhej zmluvnej strane.

7. Odstupenim od zmluvy sa zmluva od zaciatku zrusuje.

8.  V pripade odstipenia od zmluvy s si zmluvné strany povinné vratit uz poskytnuté
plnenia.

9.  Odstupenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na nahradu Skody azmluvna
pokutu vzniknutych porusenim zmluvy.

CL VIII
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva je vyhotovena v 7 vyhotoveniach, z ktorych 2 vyhotovenia prevodca doruci
sprave katastra, 4 vyhotovenia si prevodca ponecha pre administrativne ucely
a 1 vyhotovenie pre nadobudatel’a.

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze st opravnené nakladat’ s predmetom zmluvy, zmluvné
prejavy st dostato€ne zrozumitelné a ur€ité a zmluvna vol'nost’ nie je obmedzena.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze tato zmluva bola uzatvorena vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumiteInych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.

Zmluva nadobuda platnost’ diom podpisu a ucinnost desiaty dent po nadobudnuti
platnosti zmluvy.

V Bratislave, dia.......... V PresSove, dna.................
Prevodca: Nadobudatel”:
Ing. Gabriela Mate¢na Miroslav Angelovi¢
generalna riaditel’ka starosta obce

Ing. Robert Poloni
namestnik generalnej riaditel’ky



